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혼자 공부하는 한국어   (intro.mp3)
无师自通韩国语

한국어 낭독자: 장향실 김채형        
중국어 낭독자: 苗春梅
제1장 第一章   제18페이지(page)  9 발음 연습（第18页 9发音练习） (V1.mp3)
모음  元音(母音，Vowel)

단모음  单元音   1. 아 이 우 에 오 애 으 어 위 외 

이중 모음  双元音   2. 야 여 요 유 얘 예 와 왜 워 웨 의 (V2.mp3)
단 모음과 이중 모음  单元音和双元音  3. 아야  어여  오요  우유  의이(V3.mp3)
단어 单词  4. 아이  아우  오이  이외  이에  위에  이유  우유  아야  여야   예의  예외  여우 (V4.mp3)
19 페이지((십구 page)   (C01.mp3)
자음  辅音(子音，Consonant)

1.  가  갸  거  겨  고  교  구  규  그  기 

2.  나  냐  너  녀  노  뇨  누  뉴  느  니 (C02.mp3)

3.  다  댜  더  뎌  도  됴  두  듀  드  디 (C03.mp3) 

4.  라  랴  러  려  로  료  루  류  르  리 (C04.mp3) 

5.  마  먀  머  며  모  묘  무  뮤  므  미 (C05.mp3)
6.  바  뱌  버  벼  보  뵤  부  뷰  브  비 (C06.mp3)
7.  사  샤  서  셔  소  쇼  수  슈  스  시 (C07.mp3)
8.  아  야  어  여  오  요  우  유  으  이 (C08.mp3) 

9.  자  쟈  저  져  조  죠  주  쥬  즈  지 (C09.mp3)
10. 차  챠  처  쳐  초  쵸  추  츄  츠  치 (C10.mp3) 

11. 카  캬  커  켜  코  쿄  쿠  큐  크  키 (C11.mp3)
12. 타  탸  터  텨  토  툐  투  튜  트  티 (C12.mp3)
13. 파  퍄  퍼  펴  포  표  푸  퓨  프  피 (C13.mp3)
14. 하  햐  허  혀  호  효  후  휴  흐  히 (C14.mp3)
15. 까  꺄  꺼  껴  꼬  꾜  꾸  뀨  끄  끼 (C15.mp3)
16. 따  땨  떠  뗘  또  뚀  뚜  뜌  뜨  띠 (C16.mp3)
17. 빠  뺘  뻐  뼈  뽀  뾰  뿌  쀼  쁘  삐 (C17.mp3)
18. 싸  쌰  써  쎠  쏘  쑈  쑤  쓔  쓰  씨 (C18.mp3)
19. 짜  쨔  쩌  쪄  쪼  쬬  쭈  쮸  쯔  찌 (C19.mp3)
받침  韵尾  (YunWei.mp3)
1.  각  낙  닥  락  막   2.  간  난  단  란  만   3.  갈  날  달  랄  말   4.  감  남  담  람  맘
5.  갑  납  답  랍  맙   6.  강  낭  당  랑  망   7.  갇  낟  닫  랃  맏
단어  单词(Word)   (W01.mp3)
1. 가구 家具   고무 鼓舞   고기 肉，鱼    그네 秋千   거미 蜘蛛   개나리 连翘,韩国金钟花，迎春花  

   강아지 小狗，狗崽       기차표 汽车票 

2. 노루 狍子，獐子   나라 国家    누나 姐姐    뉴스(news)新闻   농부 农夫   선녀 仙女  (W02.mp3)
   남매 兄妹         낙지 鱿鱼

3. 다리 腿   도라지 桔梗   지도 地图   달님 月亮   등대 等待   드리다 献给      (W03.mp3)
   디자인(design)设计  더러 偶尔  

4. 라이타(lighter)打火机    리본(ribbon)缎带   럭비(rugby)橄榄球   무료 无聊   두루미 仙鹤 (W04.mp3)
유리 玻璃     모래 沙子    마루 地板  

5. 마늘 蒜   모자 帽子   머리 头    머루 山葡萄  문 门   미소 微笑   가마 锅   나무 树木 (W05.mp3)
6. 바다 大海  보리 大麦  나비 蝴蝶  바구니 篮子  버스(bus)公共汽车 두부 豆腐 배추 白菜   병 病(W06.mp3)
7. 사과 苹果  소나무 松树  사슴 鹿  수박 西瓜  소라 海螺  시계 手表  선풍기 电风扇  뉴스 新闻(W07.mp3)
8. 어머니 妈妈  오이 黄瓜  우유 牛奶  아기 小孩儿  여우 狐狸 요리사 料理 우산 雨伞  의자 椅子(W08.mp3)
9. 주스(juice)饮料 수저 匙和筷  장미 玫瑰  사자 狮子  잔화 电话 제비 燕子 지게 背架  진주 珍珠(W09.mp3)
10. 처녀 姑娘  마차 马车  고추 辣椒  치즈(cheese)奶酪  양초 蜡烛  치약 牙膏  참새 麻雀  (W10.mp3)
축구 足球 

11. 카드(card)卡片  커피(coffee)咖啡  노크(knock)敲门   스키(ski)滑雪   크(ink)墨水     (W11.mp3)

코코아(cocoa)可可   식칼  菜刀    캥거루  大袋鼠 

12. 타조 鸵鸟  투수 投手  타이어(tyre)轮胎  토끼 兔子  요구르트(yogurt)酸奶     (W12.mp3)
토스트(toast)烤面包    토마토(tomato)西红柿   탱크 坦克 

13. 파리 苍蝇  아파트(apartment)公寓  포도 葡萄  버스표 汽车票   편지 书信  소포 包裹    (W13.mp3)　

피리 笛子  파도 波涛

14. 호랑이 老虎　휴지 废纸   허리 腰  하마 河马   해바라기 向日葵   어항 鱼缸　   (W14.mp3)
후추 胡椒    흐르다 流动

15.연음규칙  (YinBian.mp3)  

连音规则——当一个音节的辅音结尾部分后面跟着一个元音时，这个辅音就被转移到后面，变成了后一音节的初始部分。如“집에”变成了“지베”   옷이  샘이  밥을  꽃이  앉아  달이  있어  읽어 

16.비음화 鼻音化——当辅音后面出现“ㅁ,ㄴ,ㅇ”鼻音时，这个辅音就会发生音变。
ㄱ,ㅋ,ㄲ→ㅇ    ㄷ,ㅌ,ㄸ,ㅈ,ㅊ,ㅉ,ㅅ,ㅆ   →ㄴ
ㅂ，ㅍ，ㅃ→ㅁ     학문　学问  있는  돕는다  학년　学年
17.자음동화 辅音同化——“ㄴ”和“ㄹ”相连时，“ㄴ”变成“ㄹ”音。
신라　新罗  일년 一年 

18.거센소리되기 送气化——“ㄱ,ㄷ,ㅂ,ㅈ”放在“ㅎ”前后时，他们变成送气音“ㅋ,ㅌ,ㅍ,ㅊ”。
   노랗다 枯萎 　약혼 订婚  　좋다　好    많지  

19.된소리되기 紧音化——“ㄱ,ㄷ,ㅂ,ㅅ,ㅈ”变成“ㄲ,ㄸ,ㅃ,ㅆ,ㅉ”
   학교　学校    국밥　汤饭     식당 餐厅  

20.구개음화 硬腭音化——当“ㄷ,ㅌ”和“이”相连时，变成“ㅈ,ㅊ”。
같이 一起 　  굳이 坚决 　  해돋이　日出

제2장 第二章  제1과 第1课    

안녕하세요. 您好!   (01D.mp3)
대화(对话)(Dialogue)   들어 보세요.　请听录音。

A.안녕!            你好！

B.아녕!            你好！

A.안녕하세요.      您好！

B.안녕하세요.      您好！

A.안녕히 가세요.   再见。（主人对客人说）

B.안녕히 계세요.   再见。（客人对主人说）

A.또 만나요.       再见。（熟人间）

B.또 봐요.         再见。

(듣고 따라하세요. 　请跟我读。)
어휘(词汇)      안녕 好 계시다 在（敬语）  

안녕하다 安宁   또 再   안녕히  平安地   

만나다  见面    가다  去    보다 见

연습(练习)(Practice)

1.안녕  (01P1.mp3)
*안녕, 철수.  你好，哲洙。

1안녕, 영희.  你好，英姬。

2안녕, 옥희.  你好，玉姬。

3안녕, 기수.  你好，基洙。

2.안녕하세요  (01P2.mp3)
*안녕하세요? 김 선생님.  您好！金老师。

1안녕하세요? 박 선생님.  您好！朴老师。

2안녕하세요? 교스님.     您好！教授。

3안녕하세요? 선생님.     您好！老师。

3.안녕히 계세요/안녕히 가세요     (01P3.mp3)   

*안녕히 계세요,김 선생님.  再见，金老师。

   안녕히 가세요,박 선생님.  再见，朴老师。

1안녕히 계세요,정 선생님.    再见，郑老师。

   안녕히 가세요,송 선생님.   再见，宋老师。

2안녕히 계세요,정 교수님. 再见，郑教授。

  잘가,철수.                再见，哲洙。

4.또 만나요/또 봐요   (01P4.mp3)
*또 만나요,정 선생님.  再见，郑老师。
1또 만나요,박 선생님.  再见，朴老师。

2또 봐요,박 교수님.    再见，朴老师。

3또 만나요,김 선생님.  再见，金老师。

4또 만나요,정 선생님.  再见，郑老师。

제2과 第2课    

이것이 무엇입니까?  这是什么？  (02D.mp3)
대화(对话)(Dialogue)

A.이것이 무엇입니까?  这是什么？

B.이것이 공책입니다.  这是笔记本。

A.저것이 무엇입니까?  那是什么？

B.저것은 사과입니다.  那是苹果。

A.이것이 책입니까?    这是书吗？

B.아니오,이것은 책이 아닙니다.  不，这不是书。

A.그것은 지도입니까?  那是地图吗？

B.아니오,이것은 지도가 아닙니다.  不，这不是地图。

이것은 그림입니다.             这是画。

어휘(词汇)

이것 这个 그것 那个 저것 那个 아니오 不   사과(沙果） 苹果  연필  铅笔   

무엇  什么  책（册）书  공책（空册） 笔记本  
이다  是    아니오 不是  지도  地图

1.替换练习 이것/그것/저것(02P1.mp3)
*이것이 무엇입니까?  这是什么？ 　　
그것이 책입니다.    这是书。

1이것이 무엇입니까?    이것 这   

   그것이 사전입니다.    사전 词典  

2저것이 무엇입니까?    저것 那

   저것은 맥주입니다.    맥주 啤酒

3저것이 무엇입니까?    무엇 什么

   저것은 그림입니다.    그림 图画        

2.回答问题  (02P2.mp3)
* 이것이 책입니까?  这是书吗？　　
예,그것은 책입니다.  是，那是书。

1저것이 사전입니까?

   예,저것은 사전입니다.  사전 词典

2저것이 창문입니까?

   예,저것은 창문입니다.  창문 窗户          

3.对话   (02P3.mp3)
*이것이 책입니까?  这是书吗？　　
아니오,그것은 책이 아닙니다. 不，那不是书。

1저것은 사전입니까?                        

   아니오,저것은 사전이 아닙니다.

2그것은 의자입니까?              의자 椅子 

   아니오,이것은 의자가 아닙니다.

3저것은 연필입니까?              연필 铅笔

   아니오,저것은 연필이 아닙니다.

   저것은 펜입니다.                펜（pen)钢笔

4이것은 지도입니까?              지도 地图

   아니오,그것은 지도가 아닙니다.　
그것은 그림입니다.     그림 画    

제3과 第3课    어디 있어요? 在哪儿?   (03D.mp3)
대화 对话(Dialogue)

A.실례합니다.             对不起。
  화장실이 어디 있어요?   卫生间在哪儿?

B.저기 있어요.            在那儿。  

A.감사합니다.             谢谢。
B.천만에요.               不客气。
   (잠시 후)                    (过了一会儿)

A.아,프라자 호텔이 어디 있어요？ 广场宾馆在哪儿？
B. 저도 잘 몰라요．              我也不知道。
A. 고마워요．                    谢谢。


B. 천만에요．                    不客气。
어휘 词汇
실례하니다 对不起   저기 那里  화장실 卫生间  감사합니다 谢谢  어디 哪里     천만에요 不用客气   모르다  不知道   고마워요  谢谢  도 也   잘 好,很    

프라자 호텔  广场宾馆
1.替换练习 어디 있어요?    (03P1.mp3)
*화장실이 어디 있어요？    卫生间在哪儿？
1 약국이 어디 있어요?   　        약국  药店
2 프라자 호텔이 어디 있어요?  
프라자 호텔  广场宾馆
3 우체국이 어디 있어요?         우체국  邮电局
4 연세 대학교가 어디 있어요?  
연세 대학교 延世大学
2.回答问题 (03P2.mp3)
1화장실이 어디 있어요?  卫生间在哪儿？    
저기 있어요.          在那儿。         
2약국이 어디 있어요?      약국 药店

여기요.                  여기 这里

3은행이 어디 있어요?      은행 银行
   저 건물에 있어요.       건물 建筑物
4시청이 어디 있어요?      시청 市政厅
   저기 있어요.            저기 那里
3.对话  (03P3.mp3)
*우체국이 어디 있어요?  邮局在哪儿?    
저도 잘 몰라요.        我也不知道
1공항이 어디 있어요?  공홍 机场
   저도 잘 몰라요.      

2다방이 어디 있어요?   다방 茶馆
   저도 잘 몰라요.    

3시장이 어디 있어요?    

저도 잘 몰라요.      시장 市场
4화장실이 어디 있어요?   

저도 잘 몰라요.      화장실 卫生间 

제4과 第4课   바빠요? 　你忙吗？  (04D.mp3)
대화 对话
A.요즈음 바빠요?      你最近忙吗?

B.네,바빠요.          是,很忙。
A.왜 바빠요?          忙什么呢?

B.일이 너무 많아요.   有很多事要做。
A.무슨 일이에요?      什么事?

B.학교 일이에요.      学校的事。
A.늘 바빠요?          经常忙吗?

B.네,항상 바빠요.     是的,经常忙。
어휘 词汇
바쁘다  忙   왜 为什么   일 工作   많다 多  

무슨  什么   학교 일 学校的事   
언제나 总是    항상（恒常）常常    늘 经常
1 回答问题  (04P1.mp3)
*바빠요？ 忙吗?    예,바빠요. 是,很忙。
1인형이 예뻐요?   
예,예뻐요.     인형（人形)布娃娃   예쁘다 漂亮
2아이들이 귀여워요?   
예,귀여워요.    아이들 孩子们   귀엽다 可爱
3방이 깨끗해요?    
예,깨끗해요?       방  房间    깨끗하다 干净
4그것이 쉬워요?       쉽다   容易
   예,쉬워요.  

2 对话   (04P2.mp3)  

*왜 바빠요?   忙什么呢?    
일이 많아요. 有很多事情要做。 
1왜 바빠요?    바쁘다 忙
   숙제가 많아요.  숙제  家庭作业
2왜 바빠요?   시험이 많아요.   시험 　考试
3무슨 일이에요?    무슨 　什么
   회사 일이에요.    회사 일  公司的事
4무슨 일이에요?  

   학교 일이에요.    학교 　学校
5무슨 일이에요?  

   친구 일이에요.    친구 일 　朋友的事
6언제나 바빠요?    언제나  总是
   네,항상 바빠요.    항상  常常
7항상 바빠요?    네,항상 바빠요.   네  是的
8늘 바빠요?  네,늘 바빠요.     늘  常常
9매일 바빠요?      매일  每天
   네,매일 바빠요.
제5과 第5课    얼마예요?  多少钱?    (05D.mp3) 
대화 对话
A.얼마예요?             多少钱？
B.삼만 원이에요         三万元。
A.너무 비싸요.          太贵了。
B.비싸요?               贵吗?

A.이것도 비싸요?        这个也贵吗？
B.아이오, 그것은 싸요.  不,那个便宜。
A.얼마예요?             多少钱？
B.이천 원이에요.        两千元。
어휘 词汇
얼마 多少钱  　-예요? 是......吗? 　　만 万   　-에요. 是  원 元   싸다 便宜  　비싸다 贵 너무 太 

1.替换练习  얼마예요?   (05P1.mp3)               

*이것 얼마예요?   这个多少钱?           

1이 사과 얼마예요?  　사과 苹果
2이 책 얼마예요?    　책  书
3이 수박 얼마예요?  　수박 西瓜
2.副词 너무    (05P2.mp3)                            

*너무 비싸요. 太贵了。          

1너무 싸요.     　싸다 便宜
 2너무 깨끗해요. 　꼐끗하다 干净     

 3너무 예뻐요.   　예쁘다 漂亮         

3.回答问题   (05P3.mp3) 

*얼마예요?      多少钱?

   만 원이에요.   一万元。
1이 책 얼마예요?   

   오천 원이에요.      오천 원  五千元           

2이 사전 얼마예요?  　사전 词典
   만이천 원이에요.    

3이 신문 얼마예요?  　신문  报纸  

   이백원이에요.       이백원  两百元     

제6과 第6课    좋아요?  好吗?    (06D.mp3)                  

대화 对话
A.좋아요?              好吗?

B.에,좋아요.           好。
A.이것도 좋아요?       这个也好吗?

B.예,그것도 좋아요.  　是，那个也好。
A.저것도 좋아요?       那个也好吗?

B.예,저것도 좋아요.  　是，那个也好。
A.다 좋아요?         　都好吗?

B.모두 좋아요.       　都好。
어휘 词汇      
좋다  好   비싸다 贵   예  是   싸다 便宜   　
다 都      아니오 不  모두 都   사  四
1.对话　(06P1.mp3)

*좋아요?      这个好吗?　　
예, 좋아요.  是,这个好。
1쉬워요?    
容易吗?   　쉽다――쉬워요　容易
  예,쉬워요.  　是，容易。
2추워요?       冷吗?     　춥다――추워요  冷
   예,추워요.   是，冷。
3더워요?       热吗?     　덥다――더워요  热
   예,더워요.    是，热。
4바빠요?       忙吗?     　바쁘다――바빠요  忙
   예,바빠요.    是，忙。
2.助词 –도  (06P2.mp3)
*이것도 좋아요?     这个也好吗?　　　

예,그것도 좋아요.　是,那个也好。

1저것도 좋아요?    　
   예,저것도 좋아요.　　　 좋다――좋아요　好　
2이것도 쉬워요?  

   예,그것도 쉬워요.

3저것은 나빠요?

   예,저것도 나빠요.   　　 나빠다――나빠요　坏
4다  좋아요?    

   예,다 좋아요. 

5모두 어려워요?     　　어렵다――어려워요  难
   예,모두 어려워요.  

6모두 비싸요?       　　　비싸다――비싸요  贵
   예, 모두 비싸요.

7모두 싸요?         　　　싸다――싸요  便宜
   예,모두 싸요.

8그녀도 학생이에요?  　　그녀 她  　학생  学生
   예,학생이에요. 

9당신도 선생님이에요? 　　당신 您  선생님 老师
   예,저도 선생님이에요.     저  我
제7과   第7课　　　어서오세요.  请进。(07D.mp3)
대화  对话
A.어서 오세요. 　　   请进。
B.반갑습니다.　　　   见到您很高兴。
A.앉으세요.  　　　   请坐。
B.감사합니다.　　　   谢谢。
A.커피를 드시겠어요?  要喝咖啡吗?

B.네,고맙습니다.      谢谢。
A.설탕을 넣으세요?    要放糖吗?

B.네,한 숟가락요.     加一勺。
어휘 词汇　　어서 请   반갑다 高兴 　앉다 坐　　커피  咖啡　고맙다 谢谢　　넣다 加  　한  一    숟가락  勺
1.词尾  -(으)세요   (07P1.mp3)   
*어서 오세요.   请进。   

1어서 드세요.       들다    吃
2어서 가세요.       가다    走
3어서 마시세요.     마시다  喝
4어서 앉으세요.     앉다    坐
5어서 읽으세요.     읽다    读
2.词尾  -ㅂ니다/습니다. (07P2.mp3)

*감사합니다.     谢谢。
1고맙습니다.     고맙다  谢谢
2갑니다.         가다     走.

3쉽니다.         쉬다     休息
4기다립니다.     기다리다  等
 3.助词 -을/를  (07P3.mp3)

*설탕을  넣으세요?      加糖吗?

1책을 읽으세요?      책    书      읽다   读
2사전을 사세요?      사전  词典    사다   买
3콜라를 마시세요?    콜라  可乐    마시다 喝
4물을 마시세요?      물    水
4.词尾  -겠-    (07P4.mp3)

*그분은 만나겠어요.   要见他。
1새 차를 사겠어요.     새  新   차 茶
2내일 가겠어요.

3돈을 벌겠습니다.      돈 钱   벌다  挣（钱）
4수영을  하겠습니다.   수영   游泳           

제8과  第8课    괜찮아요?  不错吧?     (08D.mp3)
대화 　对话
A.이것 괜찮아요?   这个不错吧?

B.네,괜찮아요.     是，不错。
A.이것은 어때요?   这个怎么样?

B.그것은 나빠요.   那个不好。
A.저것은 어때요?   那个怎么样?

B.저것은 좋아요.   那个好。
A.괜찮아요?        可以吗?

B.네,괜찮아요.     可以。
어휘  词汇　　
괜찮아요 可以   네 是　어때요?  怎么样?   
나쁘다 坏 　     

1. 对话   (08P.mp3)

   *이것은 어때요?   这个怎么样?

    괜찮아요.        不错。
1이것은 어때요?  

   좋아요.

2저것은 어때요?

   아주　좋아요.           아주 很
3저 사전  어때요?

   나빠요.               나쁘다 不好
4저 사람 어때요?       사람   人
   예뻐요.               예쁘다 漂亮
5저 여자 어때요?       여자  女人
   아주 친절합니다.      친절하다 亲切
6저 사과 어때요?       사과   苹果
   아주 달아요.          달다   甜
7김치 어때요?          김치   泡菜
   맵습니다.             맵다   辣
8요즘 어때요?          요즘  最近
   그저 그래요.          그저 그래요   就那样
9한국 날씨가 어때요?   한국  韩国   
   아주 더워요.          날씨  天气      

10 한국 음식 어때요?      한국음식  韩国饮食
    아주 맛있어요.         맛있다    好吃
11이 방이 어때요?         방        房间
    괜찮아요. 

12이 호텔 어때요?        호텔    宾馆
    너무 비쌉니다.         비싸다  贵
13저 남자 어때요?        남자    男人
    멋있어요.              멋있다  帅 
제9과 第9课   (09D.mp3)
담배 주세요.  请给我拿盒烟。　　
대화　对话
A.담배 한 갑 주세요.  请给我拿盒烟。
B.어느 담배요?        哪种烟？
A.팔팔요.         　　“88”烟。
B.여기 있어요.        给您。
A.얼마예요?           多少钱？
B.천원이에요.         一千元。
A.그리고 시문은 어디 있어요?  还有，报纸在哪儿？
B.저쪽에 있어요.              在那边。

1．替换练习(名词＋주세요)　  
*담배 주세요.   给我拿盒烟。　(09P1.mp3)

1책 주세요.   　　　　　　　　　　　

2물 주세요.       물  水 

3돈 주세요.   　  돈  钱　　　　　　　

4밥 주세요.   　　밥  饭
5옷 주세요.   　  옷  衣服　　　　　　

6맥주 주세요. 　　맥주 啤酒
7사과 주세요. 　  사과 苹果　　　　　

8볼펜 주세요. 　　볼펜 圆珠笔
9고기 주세요. 　  고기 肉　　　　　　

10사전 주세요.　　사전 词典
2. 替换练习(어느+名词)      
*어느 담배요?  　哪种烟？　(09P2.mp3)

1.어느 신문요?     신문 报纸    
2.어느 공책요?     공책 笔记本  
3.어느 책상요?     책상 桌子 
4.어느 나라요?     나라 国家 
5.어느 사람요?     사람 人     
6.어느 아이요?     아이 孩子   
7.어느 나무요?     나무 树  
8.어느 영화요?  　 영화 电影
9.어느 자동차요? 　자동차 汽车  
10.어느 집요?      집 房子  
11.어느 거리요?  　거리 街道

12.어느 노래요?  　노래 歌曲
13.어느 배우요?  　배우 演员

14.어느 책요?    　책  书

3. 对话  (09P3.mp3)

*신문 어디 있어요?    报纸在哪儿?       
저쪽에 있어요.   在那边。
1남자친구 어디 있어요?   남자친구  男朋友
   집에 있어요.            집       家
2호텔이 어디 있어요?  

   저기 있어요.            저기  那边儿
3물 어디있어요? 

   냉장고에 있어요.        냉장고  冰箱
4화장실 어디 있어요?     화장실  洗手间
   여기 있어요.            여기   这里
제10과   第10课　　　(10D.mp3)
시간 있어요?   你有时间吗?　　　　 
대화   对话

A.오늘 시간 있어요?            你今天有时间吗?

B.없어요.                      没有。
A.왜요?                        为什么？
B.아주 바빠요.                 我很忙。
A.언제나 바빠요?               总是很忙吗?

B.아이오,가끔 바빠요.          不，偶尔忙。
A그러면, 내일은 시간 있어요?   那么，明天有时间吗?
B.내일은 시간 있어요.        　明天有时间。

1．助词　-은/는 (10P1.mp3)　　

*오늘은 시간 있어요?   今天有时间吗?　
　　 
1내일은 시간 있어요?

2모레는 시간 있어요?        모레  后天
3시계는 있어요?             시계  表
4가위는 있어요?             가위  剪子
5오렌지 주스는 있어요?      오렌지 주스 橙汁
6숙제는 있어요?             숙제  作业
7오이는 있어요?             오이  黄瓜
8꽃병은 있어요?             꽃병  花瓶
9컴퓨터는 있어요?           컴퓨터　计算机
10여자치구는 있어요?        여자치구 女朋友
11가족은 있어요?            가족  家庭
12비행기는 있어요?          비행기 飞机
13공책과　연필은 있어요?    
공책과　연필 笔记本和铅笔
14불고기와　김치는 있어요?  
불고기와 김치　　烤肉和泡菜 

15담배하고　성냥은 있어요? 
담배하고 성냥   香烟和火柴

2.왜요?  为什么?   (10p2.mp3)
*아주 바빠요.　我很忙。　　
1왜요?  숙제가 많아요.　　　　숙제　　作业
2왜요?  돈이 없어요. 　　　　 돈　　　钱　　　　
3왜요?  아주 추워요.　　　　　춥다    冷　　　
4왜요?  애인이 없어요.
       애인　爱人
5왜요?  아주 더워요.　　　　　덥다  热

제11과 第11课    누구세요?   谁呀?　  (11D.mp3)                   

대화 对话                      

A.누구세요?               谁呀?

B.저예요.                 是我（我呀）。
A.누구세요?               谁呀?

B.영희예요.               英姬。
A.아,네,들어오새요.       哦，请进。
B.안녕하세요.             您好。
A.네,언녕하세요?          您好。
B.친구도 같이 왔어요.     朋友也一起来了。
1. (人称代词  누구)   (11P1.mp3)

*누구세요?             是谁?

 저예요.               我。
1저분 누구세요?

   제 친구예요.         제 친구   我的朋友
2저분 누구세요?

   제 동생이에요.       동생   弟弟，妹妹
3이분 누구세요?      

   한국 사람이에요.     한국 사람  韩国人
4저분 누구세요?

   제 어머니예요        어머니     母亲，妈妈
5저분 누구세요?

   영국 사람이에요.     영국　사람  英国人
6저 사람 누구세요?

   제 선새님이에요.     선생님     老师
2.(人称代词+도 같이)   (11P2.mp3)
*제 치구도 같이 왔어요.    我的朋友也一起来了。
1제 선생님도 같이 왔어요. 

2제 애인도 같이 왔어요.     애인    爱人
3제 부모님도 같이 왔어요.   부모님  父母
4여자친구도 같이 왔습니다.  여자친구 女朋友
5제 처도 같이 왔습니다.     처      妻子
제12과 第12课   맛있어요?  好吃吗？　 (12D.mp3)

대화   对话

A. 불고기 맛있어요?          烤肉好吃吗？
B. 예,맛있어요.              是的，好吃。
A. 김치도 맛있어요?          泡菜也好吃吗？
B. 김치는 아주 맛있어요.     泡菜很好吃。
A. 저것은 어때요?            那个怎么样？
B. 저것은 맛없어요.          那个不好吃。
A. 맛없어요?                 不好吃吗？
B. 예,맛없어요.              是，不好吃。
1．对话　　(12P.mp3)　

*불고기가 맛있어요?        烤肉好吃吗？
예,맛있어요.              是的，好吃。
1．김치가 맛있어요?  예, 맛있어요. 

2. 냉면이  맛있어요?
           냉면　冷面
     예, 맛있습니다.

3. 국이 맛있어요?　　　　　　    국    汤
     아니요, 맛없어요.

4. 사과가 맛있어요?

     아니요, 맛없습니다.

5. 날씨가 추워요?  
           날씨　天气
     예,추워요. 

6. 회사에 가요?

     예, 가요.

7. 책을 읽어요?
               읽다  读
     예, 읽어요.

8. 사전을 사요?
               사다  买
     예,사요.

9. TV를 봐요?

     예,봅니다.

10.음악을 들어요?         음악 音乐　　듣다 听
     예, 들어요.

11.춤을 춰요?             춤 舞　　추다 跳舞
     예,춥니다.

12.김치가 맛없어요?   예, 맛없어요.
제13과  第13课　

언제　왔어요?   你什么时候来的？ (13D.mp3)
대화  对话
Ａ．언제 왔어요?   你什么时候来的?

Ｂ．어제 왔어요.   昨天来的。
Ａ．남자침구도 왔어요?     男朋友也来了吗？
Ｂ．남자침구는 안 왔어요.  男朋友没来。
Ａ．왜 안 왔어요?          为什么不来？
Ｂ．바빠서 못 왔어요.      因为太忙，所以没有来。
Ａ．아주 바빠요?           很忙吗？
Ｂ．아니요,바쁘지 않아요.  不，不忙。
연습  替换练习  
1, 过去式-았-(-었-, -였-)  (13P1.mp3)
*어제 왔어요.     昨天来的。 
1.엇그저께 왔어요.       엇그저께  前天
2.어제 갔어요.           갔다      去了
3.어제 시작했어요.       시작했다  开始了
4.어제 말했어요.         말했다   说了
5.엊그저께 일했어요.      일했다    做了
6.어제 산보했어요.        산보했다   散步了
7.주말에 여행했어요.      여행했다  旅行了
8.지난 일요일에 읽었어요. 읽었다  读了
9.어제 만났어요.          만났다    见了
10.어제 숙제를 끝냈어요.  끝냈다　　结束了
11.어제 그것을 샀어요.    샀다     买了
12.어제 편지를 썼어요.    썼다       写了
13.엊그저께 쉬었어요.     쉬었다    休息了
14.어제 테니스를 쳤어요. 테니스를 쳤다  打了网球
15.어제 영화를 봤어요.    영화를 봤다   看了电影
16.어제 소설을 읽었어요. 소설을 읽었다  看了小说
17.어제 친구집을 방문했어요.　 방문했다　访问了
18.지난 주말에 친구를 만났어요.　 만났다    见了
19.어젯밤에  잤어요.     잤다       睡了
20.어제밤에 울었어요.    울었다       哭了
2 -아서-어서-여서   (13P2.mp3)                

*왜 안 왔어요?          为什么没有来？
바빠서 못 왔어요.      因为忙所以没有来。
1 왜 안 왔어요?              안 没有
   배가 아파서 못 왔어요.     배 肚子  아프다  疼
 2 왜 안 갔어요?           

   돈이 없어서 못 갔어요.     돈  钱

3 왜 안 왔어요?

   비가 와서 못 왔어요.       비  雨

4 왜 안 갔어요?

   눈이 와서 못 갔어요.       눈  雪
3 副词 안   (13P3.mp3)                     

*나는 안 갔어요.            我没去。
1 나는 안 먹었어요.         먹다       吃
2 저는 안 좋아했어요.       좋아하다   喜欢
3 나는 안 울었어요.        

4 저는 안 보았어요.        

4 -지 않다  (13P4.mp3)  

*저는 가지 않아요.      我没去。                

1 저는 맥주를 마시지 않아요.   맥주    啤酒
2 오를은 파티에 가지 않아요.   파티    聚会
3 저는 춤을 추지 않아요.       춤      舞
4 저는 울지 않아요.          

5 나는 오지 않아요.

6 그는 먹지 않아요.     

7 공부하지 않아요.

8 나는 자지 않습니다.
제14과  第14课     (14D.mp3) 

일요일에 갔어요.  星期天走的。
대화 对话
A.그 여자친구 갔어요?   你女朋友走了吗?

B.네,갔어요.            是的走了。
A.언제 갔어요?          什么时候走的?

B.일요일에 갔어요.      星期天走的。
A.어디 갔어요?          去哪儿了?

B.고향에 갔어요.        回家乡了。
A.고향이 어디예요?      家乡在哪呀?

B.마산이에요.           在马山。
연습 替换练习
1,助词 에  (14P1.mp3)
*그가 일요일에 갔어요.  他星期日去的。
1.월요일에 갔어요.      월요일 星期一     

2.화요일에 갔어요.      화요일 星期二
3.금요일에 떠났어요.    금요일 星期五
4.주말에 여행했어요     주말 周末  여행 旅行
5.한국에 갔어요.        

6.친구가 집에 왔어요.   친구집 朋友家
7.창원 대학에 갔어요.   창원대학  昌原大学
8.목요일에 만났어요.    목요일 星期四
2,疑问代词 언제/어디  (14P2.mp3)

*언제 갔어요?    什么时候去的?

   어제 갔어요.    昨天去的。
1.언제 갔어요? 수요일에 갔어요. 수요일 星期三
2.언제 왔어요? 어제 왔어요.     왔어요 来了
3.어디 갔어요? 식당에 갔어요.   식당   餐厅
4.어디 갔어요? 집에 갔어요.

5.어디 갔어요?  서울에 갔어요.   서울 汉城
 6.언제 출발했어요?           출발했다 出发了
   조금 전에 출발했어요.  
조금 전에　不久之前,刚刚
7.어디 갔어요? 극장에 갔어요.     극장   剧场
8.언제 시작했어요?              시작하다 开始
   한 시간 전에 시작했어요.  

9.언제 식사했어요?    

열두 시에 식사했어요.   식사하다 吃饭

제15과 第15课      (15D.mp3)        
잠깐 기다려 주세요. 请稍等。
대화 对话
A.잠깐 드릴 말씀이 있는데요.
                             等一下，我有话跟你说。
  지금 시간이 있으신가요?         现在有时间吗?

B.아주 급한 일인가요?             是急事吗?

A.아니요,그리 급하지는 않아요.   不，不怎么急。
B.그럼, 식당에 가서 잠깐 기다려 주세요. 

  거기서 커피나 마시면서 얘기합시다.
那么,你先去餐厅等一会儿。

                          在那儿边喝咖啡边聊吧。

A.자꾸 폐를 끼쳐서 미안합니다
                           总是添麻烦，真对不起。
B.천만에요, 무슨 그런 말씀을 하세요. 
不用那么客气。
연습  替换练习

1. -(으)ㄴ데요/는데요  (15P1.mp3)
*그 책이 내 방에 있는데요.  那本书在我房里。
1.그 여자 참 예쁜데요.            예쁘다 漂亮
2.날씨가 아주 추운데요            춥다   冷
3.바람이 많이 부는데요.     바람 风  불다  刮    

4.그가 학교에 가는데요.            

5.사람이 아주 많은데요.          

6.그녀가 노래를 부르는데요.   노래를 부르다  唱歌
7.그분이 피아노를 치는데요. 피아노를 치다  弹钢琴
8.그녀가 한국말을 잘하는데요.  말을 잘하다 说的好
2. -ㄴ(은)가요?/는가요?    (15P2.mp3)              

*그분이 친절인가요?    他亲切吗?

1.그것이 선물인가요?              선물     礼物
2.그것이 나쁜가요?                나쁘다   坏
3.그가 의사인가요?                의사     医生
4.저것이 병원인가요?              병원     医院
5.무엇을 공부하시는가요?          공부하다 学习        

6.책이 있는가요?               　 있다 　　有    

7.눈이 오는가요?                  눈 　　　雪
8.머리가 아픈가요?       머리 头  아프다 　疼
3. -면서       (15P3.mp3)                    

*커피를 마시면서 얘기합니다.  边喝咖啡边说吧。
1.음악을 들으면서 읽었어요.       듣다         听
2.그분이 울면서 말했어요.         울다         哭
3.담배를 피우면서 갑시다.      담배를 피우다 抽烟
4.그녀는 걸으면서 노래했어요.     걷다         走
5.가르치면서 많이 배웠어요.
가르치다 教 배우다 学习
6.점심을 하면서 얘기했어요.      점심(식사)   午饭    

7.그는 울면서 말했어요. 

8.아이들이 떠들면서 놀았어요.     떠들다     吵
4. -지 않다  (15P4.mp3)                         

*그리 급하지 않아요.  不怎么急。
1.춥지 않아요.                    춥다      冷

2.달지 않아요.                    달다      甜
3.좋지 않아요.                    좋다      好
4.위험하지 않아요.                위험하다  危险
5.무겁지 않아요.                  무겁다    重
6.짜지 않아요.                    짜다      咸
7.잘 가지 않습니다.               가다      去
8.나는 먹지 않습니다.             먹다      吃        

9.나는 담배를 피우지 않습니다. 담배를 피우다 抽烟
제16과 第16课     (16D.mp3)            

어디 가세요?    你去哪儿?

A.주말에 어디 가세요?              周末你去哪儿?

B.주말에 경주에 갑니다.             周末去庆州。
A.경주가 어디 있습니까?           庆州在哪儿?

B.경상도에 있습니다.               在庆尚道。
A.뭐로 경주에 가십니까?           你怎么去庆州？

B.기차로 갑니다.                   坐火车去。
A.언제 집에 돌아오세요?          什么时候回来?

B.다음 주말에 돌아옵니다.        下周末回来。
A.그럼 잘 다녀오세요.            祝你一路平安。
1, -(으)시-      (16P1.mp3)          

*어디 가십니까?    去哪儿?

1.신문을 읽으십니까?       신문       报纸
2.회의에 참석하십니까?     회의       会议
                           참석하다   参加
3.학교에 가십니까?              

4.저분이 누구십니까?      누구  谁
5.한국말을 가르치십니까?  한국말 韩国语     

6.산책하십니까?           산책하다  散步
2, -에 가다   (16P2.mp3)
*도서관에 갑니다.  去图书馆。                   

1.식당에 갑니다.         식당        餐厅
2.파티에 갑니다.         파티        聚会
3. 3시에 만납니다.       만나다      见面
4.주말에 돌아갑니다.     돌아가다    回去     

5.고향에 갑니다.         고향        故乡
6.내년에 귀국합니다.     내년        明年
                         귀국하다    回国
3, 助词　-(으)로   (16P3.mp3)
*기차로 갑니다.  坐火车去。
1.버스로 갑니다.      　버스    公共汽车  

2.자동차로 갑니다.      자동차  车
3.비행기로 돌아갑니다.　비행기　飞机
4.배로 왔습니다.　　　　배　　　船
5.자전거로 왔습니다.　　자전거　自行车
6.사무실로 갔습니다.    사무실  办公室   
제17과 第17课      (17D.mp3)           

한국말을 공부하세요?   你在学韩语吗?          

A.이것이 무슨 책이예요?         这是什么书?

B.한국말 책이에요.               是韩国语书。
A.그럼 한국말을 공부하세요?     你在学韩语吗?

B.그럼요. 그런데 한국말이 어려워요.
                               是啊，但韩语很难。
A.어디서 공부하세요?           你在哪儿学习？
B.학교에서 공부해요.            我在学校学习。
A.열심히 공부하세요.            好好学吧。
B.예,열심히 하겠어요.            我一定好好学。
1, 무슨+名词 (17P1.mp3)
*이것이 무슨 책이에요?   这是什么书?

1.저것이 무슨 사전이에요?   사전      词典
2.이것이 무슨 영화이에요?   영화      电影
3.이것이 무슨 춤이에요?     춤        舞
4.저것이 무슨 노래예요?     노래      歌
2, 宾语       (17P2.mp3)                 

*나는 한국말을 공부합니다.  我在学习韩语。
1.잡지를 읽었습니다.     잡지    杂志
2.고양이를 봅니다.       고양이  猫
3.옷을 입습니다.  　     옷 衣服  입다 穿　
4.하늘을 봅니다.         하늘    天空

3, 助词 -에서      (17P3.mp3)                  

*학교에서 공부해요.   我在学校学习。
1.식당에서 먹어요.    먹다  吃   

2.다방에서 만나요.    다방  咖啡厅
3.방에서 놀아요.      방    房间
4.사무실에서 일해요.  사무실　办公室
4, 副词          (17P4.mp3)              

*열심히 공부하세요.   好好学习。
1.열심히 숙제하세요.      열심히      努力地
2.천천히 오세요.          천천히      慢慢地
3.빨리 가세요.            빨리        快
4.정직하게 말하세요.      정직하게    诚实地
5.진실로 믿으세요.        진실로      真实地
6.빨리빨리 하세요.    　　빨리빨리　　快快
7.한국말을 정말 잘해요.   정말        真
8.그것은 아주 어려워요.   아주        非常 
제18과 第18课     (18D.mp3)            

갑시다.  走吧。
A.오늘 시간 있어요?            你今天有时间吗?

B.예, 있어요.                   有时间。
A.그럼 극장에 가실까요?      那么，我们去剧场吧。

B.예, 갑시다.                 去吧。
A.몇 시쯤 갈까요?                我们几点去呢?

B.오늘 저녁7시쯤 갑시다.        今晚七点去吧。
A.어디에서 만날까요?             在哪儿见面?

B.아리랑 극장 앞에서 만납시다. 
                           在阿里郎剧场前面见吧。
1,  -(으)ㄹ까요?   (18P1.mp3)
*극장에 가실까요?   去剧场吗?

1.같이 갈까요?            

2.맥주 마실까요?            

3.내일 비가 올까요?       

4.그분이 학생일까요?

5.그가 지금 전화할까요?   전화하다   打电话
2, -쯤  (18P2.mp3)
*몇 시쯤 만날까요?   我们几点见面？
1.오후2시쯤 만납시다.   　　 오후  下午   

2.학생이100명쯤 왔어요.      쯤    大约
3.바나나를 몇 개쯤 살까요?    바나나  香蕉
4.지금 몇 시쯤 되었습니까?    지금    现在
3, 场所表示词   (18P3.mp3)
*극장 앞에서 만납시다.  在剧场前面见面吧。
1.극장 옆에서 만납시다.        옆에서  旁边
2.학교 뒤에서 만납시다.        뒤      后面
3.책이 책상 위에 있어요.       위     上面 

4.고양이가 다리 아래에 있어요. 아래   下面
5.외국어대 앞에서 만나요.      앞     前面   
제19과  第19课      (18D.mp3)          

왜 좋아해요?  为什么喜欢?        

A.미스터 김, 취미가 뭐예요?金先生，你的爱好是什么?

B.수영을 좋아해요.            我喜欢游泳。
A.왜 좋아해요?                为什么喜欢呢？
B.건강에 좋아서 해요.         因为有利于健康。
미스 박은 취미가 뭐예요?  朴小姐，你的爱好是什么?

A.저는 독서를 좋아해요.       我喜欢看书。
B.왜 좋아해요?                为什么喜欢？
A.재미있어서 좋아해요.        因为很有趣。
B.요즈음 무슨 책을 읽어요?    最近你在看什么书？
A.소설책을 읽어요.            在看小说。
1,对话   (19P1.mp3)
*취미가 뭐예요?    你的兴趣是什么？
 수영을 좋아해요.  我喜欢游泳。
1.취미가 뭐예요?     

   독서를 좋아해요.

2.취미가 뭐예요?

   음악을 좋아해요.      음악 音乐
3.취미가 뭡니까?

   운동을 좋아합니다.    운동 运动
2,回答问题  (19P2.mp3)
*왜 수영을 좋아해요?      为什么喜欢游泳？
 건강에 좋아서 좋아해요.  因为有利健康。
1.왜 독서를 좋아해요?

   재미있어서 좋아해요.

2.왜 사과를 좋아해요?     

   맛있어서 좋아해요.　　　맞있다 好吃                  

3.왜 그녀를 좋아합니까?   그녀 　她              

   예뻐서 좋아합니다.      예쁘다 漂亮  
3,替换练习   (19P3.mp3)
*무슨 책을 읽어요?   看什么书？ 

1.무슨 과일을 먹어요?     과일 水果
2.무슨 영화를 봐요?      

3.어떤 배우를 좋아해요?  어떤 什么样的　배우 演员　
4.무슨 책을 좋아해요?

5.어떤 가수를 좋아해요?   가수   歌手   
제20과 第20课     (20D.mp3)                   

어떻게 가요?   怎么走?                 

A.오늘 도서관에 안 가요?        今天不去图书馆吗?

B.물론 가요.                      当然要去。
A.어떻게 가요?                   怎么走?

B.버스로 가요.                    坐公共汽车去。
A.버스엔 사람이 많아요?              车上人多吗?

B.항상 만원이에요.                   总是很多。
A.도서관에서는 무슨 공부를 합니까? 在图书馆学什么?

B.영어를 공부합니다.                 学英语。
A.왜 영어를 공부합니까?              为什么学英语?

B.시험이 있어서 공부합니다.  因为要考试所以要学习。
1,疑问代词 어떻게   (20P1.mp3)
*어떻게 가요?   怎么去?

   버스로 가요.   坐公共汽车去。
1.어떻게 가요? 

   기차로 가요.              기차로   坐火车
2.어떻게 왔어요?

   고속버스로 왔어요.        고속버스  高速大巴
3.어떻게 갔어요?    

   비행기로 갔어요.          비행기    飞机
4.어떻게 공원에 갔어요?     공원      公园
   걸어서 갔어요.            걷다      走
2, 에서……　-을/를   (20P2.mp3)
*도서관에서 무슨 공부를 합니까?  在图书馆学什么?
 1.식당에서 무슨 음식을 먹습니까?  음식 饮食
2.화랑에서 무슨 그림을 봅니까? 화랑 画廊 그림  画
3.시장에서 무슨 과일을 삽니까? 
시장 市场 과일 水果
4.책방에서 무슨 책을 팔아요?  책방 书店 팔다 卖
3, 否定句   (20P3.mp3)               

*오늘 학교에 안 가요?   今天不去学校吗？
1.오늘 박물관에 안 가요?     박물관      博物馆
2.내일 수영장에 안 가요?     수영장      游泳池
3.오늘 음악회에 안 가요?     음악회      音乐会
4.모레 학교에 안 가요?       모레        后天  
제21과  第21课      (21D1.mp3)                  

인사 问候                       

A.안녕하세요.               您好。
B.송 선생님,안녕하세요?     宋先生，您好。
A.오래간만입니다.           好久不见。
B.예,오래간만예요.          是啊，好久不见。
A.요즈음 어떻게 지내세요?   最近过的怎么样?

B.그저 그래요.              就那样。
A.박 선생님은 어떠세요?     朴老师好吗?

B.박 선생님은 잘 지내요.    朴老师很好。
1.对话.  (21P11.mp3)
*송선생님 안영하세요?         宋老师您好。
   오래간만임니다.              好久不见。

   오래만이에요.                好久不见。
1.정 선생님,안녕하세요?

   오래간만입니다.

   오래만이에요.               오래만 很久
2.박선생님,안녕하세요?

   오래간만입니다.

   오래만이에요.

3.김 양,안녕.

   오래만야.                   오래만야 好久不见
   오래간만야.
2, 回答问题 (21P12.mp3)
*요스음 어떻게 지내세요.  最近过得怎么样？

잘 지내요.               很好。
1,요즈음 어떻게 지내세요?

  그저 그래요.

2.요즈음 어떻게 지내세요?

   아주 좋아요.

3.요즈음 어떻게 지내세요?

바쁘게 지냅니다.
대화2  对话二  (21D2.mp3)   
A.영희,안녕!             您好，英姬。
B.영수,안녕!             你好，英洙。
A.오래만야.              好久，不见。
B.영수도 오래만야        好久，不见。
A.요즘 어떻게 지내?      最近过的怎么样?

B.응,좋아.너는?           好，你呢?

A.나도 괜찮아.           我也过得不错。
B.그럼,잘가.              那么，再见。
A.응, 잘 있어.           再见。

1.非正式词尾 -아(어 야)   (21P21.mp3)
  *어떻게 지내?         过的怎样？
   잘 지내.              过的好。

1어떻게 지내?

   그저 그래.

2어덯게 지내?

   좋아.
3어떻게 지내?

   아주 바빠.
2  正式终结词尾 -아(어 여)라  (21P22.mp3)
*학교에 가거라.     去学校吧。
1.밥 먹어라.
2.빨래 해라.               빨래하다   洗衣服
3.천천히 와라.             천천히     慢慢地
3.正式终结词尾 -자    (21P23.mp3)
  *떠나자.  出发吧。.

1.출발하자.                 출발하다     出发
2.여행하자.                 여행하다     旅行
3.책 읽자.                  읽다         读       

4  正式终结词尾(으)니/ㄴ(으)냐  (21P24.mp3)
*TV를 보니?         看电视吗?

    응,본다.             看。
1.도서관에 가니?

   그래, 간다.         그래 是
2.담배를 피우냐?   담배 피우다  抽烟

   응, 피워.          응 是啊，对
3.식당에 가니?        식당 餐厅
   그래, 식당에 간다
4.술을 마시냐?        마시다 喝
   응, 마셔.    

제22과 第22课  (22D1.mp3)
소개 介绍 
A.동수,인사하지요.           东洙，互相认识一下吧。
  제 아내입니다.             我的妻子。

B.안녕하세요? 처음 뵙겠습니다.  你好！初次见面。   

  동수입니다.                   我叫东洙。
C.안녕하세요? 나영숙입니다.     你好，我是罗英淑。
B.만나서 반갑습니다.            见到你很高兴。
C.저도 만나서 반갑습니다.       我也很高兴。
B.저는 바빠서,지금 가봐야합니다. 
我很忙，先告辞了。

C.안녕히 가십시오.              再见。
B.안녕히 계십시오.              再见。
1. -지요  (22P11.mp3)
*그것이 참 좋지요?           这个真的好吗?

1.그분이 교수님이시지요?      

2.이 책이 재미있지요?         재미있다    有趣
3.그분이 누구지요?            

4.저분이 참 크지요?           크다        大
5.나도 그것을 들었지요        듣다        听
6.여기 앉으시지요.             앉다       坐
7.한국말을 공부하시지요.     

2. -어(아 여)야 하다  (22P12.mp3)
*교통규칙을 지켜야 합니다.    必须遵守交通规则
1.창문을 열어야 합니다.         열다     开
2.친구를 사귀어야 합니다.       사귀다   交友
3.돈이 있어야 합니다.           있다     有

4.그분을 도와 주어야 합니다.    돕다     帮助
5.오늘 만나야 합니다.           만나다   见面

6.거짓말을 하지 않아야 합니다.  거짓말   谎话
3.-으/십시오.   (22P13.mp3)
*열심히 공부하십시오.    好好学吧。
1.기다리십시오.             기다리다     等
2.일하십시오.               일하다       工作
3.찬물 좀 주십시오.         찬물         凉水
4.편지를 쓰십시오.          쓰다         写
5.공부하지 마십시오.        말다         不要      

6.놀지 마십시오.            놀다         玩.

7.울지 마십시오.            울다         哭
8.그녀를 만나십시오.       

대화  对话2     (22D2.mp3)
A.김 군, 이 양,서로 소개하십시오. 
金君,你和李小姐互相认识一下吧。

B.처음 뵙습니다,김영진입니다.  
初次见面，我是金永真。

C.처음 뵈어요,이영숙이에요.  初次见面，我是李英淑。
B.서울에 사십니까?              你住在汉城吗?

C.아니오,대전에 삽니다.          不，我住在大田。

B.그러면,언제 서울에 오셨습니까?  
那么，什么时候来汉城的?

C.오늘 아침에 왔습니다.           今天早晨。
B.비행기로 올라오셨습니까?        坐飞机来的吗?

C.아니오,버스로 왔습니다.         不,公共汽车来的。
B.대전은 살기 좋아요?          大田的居住环境好吗?

C.예,살기가 아주 좋아요.          很好。

1. 助词 -로        (22P21.mp3)
*비행기로 왔습니까?          坐飞机来的吗?

아니오, 기차로 왔습니다.     不,坐火车来的。 
1.기차로 왔습니까?

   아니오,버스로 왔습니다.

2.자동차로 올라왔습니까?     자동차로 坐汽车
   아니오,기차로 왔습니다.

3.배로 갔습니까?             배로 坐船

   아니오,비행기로 갔어요.

4.걸어서 돌아갔습니까?

   아니오,자전거로 돌아갔습니다. 자전거로 骑自行车
2. 动词词干+기    (22P22.mp3)
*살기가 좋아요.      生活很好。
1.공부하기가 어려워요.

2.한국어 배우기가 쉬워요.

3.놀기가 재미있어요.             놀다 玩
4.만나기가 쉬워요.

5.일하기가 힘들어요.             힘들다 累
6.맥주 마시기를 좋아해요.

7.내일 날씨가 좋기를 바래요     바라다  希望
8.나는 나가기를 싫어해요.       싫다 不喜欢

9.사랑하기가 어려워요.          사랑하다  爱
제 23 과 第23课  (23D1.mp3)
식당에서 在餐厅
A.어서 오세요.이리 앉으세요. 欢迎光临,请坐。　　
  뭘 드시겠어요? 　　　　   您要吃点什么？
B.메뉴 좀 보여 주세요.      给我看一下菜单。
A.메뉴 여기 있어요.          这是菜单。
B.아가씨,비빔밥 둘하고      小姐，来两份拌饭。
  만두국,그리고 빈대떡 셋 주세요.  
一份饺子汤,三份绿豆煎饼。      

（식사 후)                (饭后）
B.모두 얼마예요?            一共多少钱？
A.모두 구천원이에요.        一共九千元。
B.돈 여기 있어요.           给你钱。
A.또 오세요.                欢迎再来。
B.네, 음식이 맛있어서,       好，饭菜很好吃。
  또 오려고 합니다 .        我们一定会再来的。
　                  

1. 对话  (23P11.mp3)
*뭘 드시겠어요?         想要吃什么?

불고기요.              烤肉。
1.뭘 드시겠어요?

   만두국요.

2.뭘 드시겠어요?

   비빔밥하고 빈대떡요.

3.뭘 드시겠습니까?

   맥주요
4.뭐 잡수시겠어요?

   불고기와 김치요.

2. 动词词干+아(어,여)주다  (23P12.mp3)
*저를 도와 주시겠어요?     帮一下忙，好吗？
1.한국말을 가르쳐 주시겠어요?

2.주소를 알려 주시겠어요?         

3.쉽게 설명해 주시겠어요?     설명하다      说明
4.그것을 만들어 주시겠어요?   만들다        做
5.읽어 드릴까요? 

6.이야기 해 드릴까요?         이야기하다    说

7.편지를 써 드릴까요?         쓰다          写

8.노래를 불러 드릴까요?       노래를 부르다 唱歌

9.주소와 전화번호를 가르쳐 주세요.

10.사진 좀 보여 주세요.       보여주다     给我看

3 用言词干+지만  (23P13.mp3)
*그것이 좋지만,사지는 않겠어요. 虽然好，不想买。
1.비가 왔지만 여행갔어요.    비가 오다 下雨

2.공부했지만,잘 모르겠어요.   모르다  不知道

3.가고 싶었지만,시간이 없었어요.    가고싶다  想去

4.바람이 불지만,눈이 안 와요.      바람 불다  刮风

5.부자이지만,돈을 안 써요.        부자이다  是富翁
6.그는 공부하지만,나는 안 해요.
7.그녀는 중국 사람이지만, 저는 하국사람예요.
8.기분이 나쁘지만，참으세요. 기분나쁘다  心情不好
9.슬프지만,울지 마세요.           슬프다  伤心

10.배 고프지만,참으세요.         배고프다  饿
4. -(으)려고 하다/(으)ㄹ 게요  (23P14.mp3)
*또 오려고 합니다.        一定会再来的。

1.복습하려고 해요.               복습하다  复习

2.전화하려고 합니다.

3.낮잠을 자려고 해요.            낮잠   午睡

4.그것을 사지 않으려고 합니다.
5.지금 마시려고 해요.              지금   现在
6.복습할게요.                  복습하다   复习
7.전화할게요.

8.낮잠 잘게요.                 낮잠 자다 睡午觉
9.그것을 사지 않을게요.        사지 않다 不买

10.지금 마실게요.

11.한국말 공부할게요.

12.영화를 볼게요.              

대화 对话 2  (23D2.mp3)
어서 오세요. 이리 앉으세요.     欢迎光临，请坐。
B/C.  감사합니다.                   谢谢。

A.뭘 드시겠어요.                   想要吃点什么？
B.저는 불고기를 하겠어요.          我要烤肉。
C.저도 불고기를 하지요.            我也要烤肉。

B.아주머니,불고기 둘 주세요.   服务员，要两份烤肉。 
A.네,알겠습니다.                   好的。

(식사 에)                       （饭后）

B.아주머니,여기 계산서 부실래요?  拿一下账单好吗？
A.네,여기 있습니다.               给您。
B.박 선생, 오늘 점심 제가 사겠어요. 
                           朴先生，今天午饭我请客。
C.아닙니다.오늘은 제 차례입니다.  不，今天该我请了。
B.아닙니다.오늘은 제가 돈이 많으니까,

제가 내겠습니다.다음에 내세요.      
别客气，今天我来结帐。下次你请吧。
1.-(으)래요  (23P21.mp3)
*계산서 주실래요?      拿一下账单好吗？
1.한국에 가실래요?         가실래요? 去吗?

2.내일 만날래요?

3.음악 들을래요?           듣다 听

4.담배 피우지 않을래요?

5.세수하지 않을래요?       세수하다 洗脸

2.-(으)니까.   (23P22.mp3)
*그것이 좋으니까,삽시다.      那个好，买了吧。
1.배고프니까,먹셌어요.            배고프다   饿
2.목 마르니까,맥주 마시겠어요.    목 마르다  渴

3.돈이 있으니까,제가 사겠어요.    제가 사다  我买

4.눈이 오니까, 차 조심하세요.     조심하다   小心

5.사랑하니까,결혼했어요.          결혼하다   结婚

6.지금 바쁘니까,내일 오세요. 

7.친구가 없으니까,외로워요.       외롭다     孤独

제 24 과 第24课  (24D1.mp3)
호텔에서  在宾馆

A.어서 오세요.            　欢迎光临
B.빈방 있어요?          　  有空房间吗？
A.예약하셨어요?            　您预约了吗？
B.예,지난 주에 예약했는데요.  上周已经预约好了。
A.성함이 어떻게 되세요?     您的名字？
B.왕리인데요.               我叫王丽。
A.잠깐만 기다려 보세요.    请稍等。
  아,네,여기있군요.         在这儿呢。
  203호실입니다.           203房间。
  며칠 동안 계시겠어요?   您要住几天？
B.이틀요.                  两天。
  방은 크고 밝은 방인가요?  房间宽敞明亮吗？
A.예,마음에 드실 거예요.    是的，您会满意的。

1. -아(어, 여)보다
*한식 먹어 보았어요?     吃过韩国菜吗？
   예,먹어 보았어요.        吃过。
1.그녀를 만나 보았어요?    

   예,만나 보았어요. 

2.여기에 한 번 와 봤어요.    와 보다  来过

   아니오, 와 보지 않았어요.

3.한국에 가 보았어요?       가보다  去过

   아니오,안가 보았어요.
2 -(는)군요.  (24P12.mp3)
*그녀가 참 예쁘군요.     她真漂亮!

1.집이 크군요.            크다  大

2.물건값이 싸군요.        싸다  便宜

3.잘 달리는군요.          달리다  跑

4.오늘은 참 서늘하군요   서늘하다 凉
3 动词词干+고  (24P13.mp3)
*숙제하고 극장에 가겠어요.  做完作业再去剧场。

1.전화하고 오세요.              전화하다  打电话

2.그녀는 우아하고 예뻐요.       우아하다  优雅

3.그는 빨래하고 나는 노래해요.  빨래하다  洗

4.해가 뜨고 져요.               뜨다/지다 升/落
4. -(으)ㄹ거예요/것이다.  (24P14.mp3)
*그것이 비쌀 거예요.        那个一定很贵。

1.그가 울 거예요.               울다 哭

2.아버지가 주무실 거예요.       주무시다 睡觉

3.약속을 지킬 것이다.           지키다   遵守      
4.그것이 쌀 거예요.             싸다     便宜

5.오후에 갈 거예요.

대화2  (24D2.mp3)
A.이 여관에 빈방 있습니까?  这个旅馆有空房间吗?

B.방이 있을지 모르겠군요.   不知道有没有，
  잠깐만 기다리세요.         请稍等。

아, 온돌방과 침대방이 다 있습니다. 
韩式房间和西式房间都有。
A.전 침대방을 쓰고 싶은데요.     我想住西式房间。

B.침대방은 크니까 5만원을 내셔야 됩니다.
房间比较大，要付五万元。

A.침대방 하나 주세요.  可以，要一间。
B.여기,성함하고 주소, 그리고 여권번호 적어 주세요.        

请您填一下姓名、住址和护照号码。

A.예,그러지요.                   好的

  제 방이 볓 호실입니까?        我是几号房间？ 

B.203호실입니다.                203房间。

열쇠 여기 있어요.             这是房间钥匙。
A.아, 아침 식사도 포함됩니까?   包括早餐吗？
B.물론요.                       是的。
A.감사합니다.아가씨.             谢谢。
B.예,편히 쉬세요.                祝您晚安。

1 - (으)ㄹ지 모르다  (24P21.mp3)
*학교에 갈지 몰라요.     不知道该不该上学。
1.하교에 갈지 안 갈지 몰라요.  
갈지 안 갈지  去还是不去

2.오늘 저녁 술을 마실지 몰라요.     술 酒
3.내일 눈이 올지 몰라요.

4.내일 여행을 떠날지 몰라요.  여행 떠나다 去旅行
2. -고 싶다   (24P22.mp3)
  *나는 영화를 보고 싶어요.     我想看电影.

1.나는 수학을 배우고 싶어요.   수학  数学.
2.나는 지금 울고 싶어요.

3.그녀를 만나고 싶어요.

4.그녀가 나를 사랑하고 싶어해요.

5.친구가 나를 만나보고 싶어해요.
3. -어(아 여)야 되다/하다  (24P23.mp3)
*당신은 그 사람을 만나야 돼요.    你得去见她。
1.당신이 돈을 내셔야 돼요.

2.오늘 집에 와야 돼요.

3.호텔 예약을 해야 돼요. 

4.담배는 피우지 말아야 해요.    말다  别，不要

5.쥐는 죽여야 해요.        쥐 老鼠  죽이다 消灭
6.돈을 저축해야 돼요.       저축하다  存款
7.오늘 회사에 가야 돼요.

8.친구를 만나야 해요.

9.역사 책을 사야 해요.    역사책  历史书

10.친구를 만나야 돼요.
제 25 과 第25课  (25D1.mp3)
거리에서  在街上
A.실례합니다만,               对不起，   
중국 대사관이 어디 있어요? 请问中国大使馆在哪儿?   
B.중국 대사관요? 명동에 있어요.  
                             中国大使馆？在明洞。

A.여기서 중국 대사관까지 멀어요? 
                         从这儿到中国大使馆远吗？

B.아니오,가까워요. 택시로 십분쯤 걸려요.  
                      不，很近。打车约十分钟。
A.어디서 택시를 탈 수 있어요?  在哪儿可以打车呢？
B.저기서 타세요.               在那边儿。
A.감사합니다.                   谢谢。

B.천만에요.                     不客气。

연습   

1. -에서(부터)…… -까지  (25P11.mp3)
*아침부터 저녁까지 일해요.    从早晨干到晚上。
1.서울에서 북경까지 멀어요.         북경  北京   

2.오후2시에서 5시까지 공부했어요. 오후  下午

3.여기에서 저기까지 걸어가요.       걷다  走

4.월요일에서 수요일까지 공부했어요.

5.주말부터 다음 주까지 놀 거예요.  다음 주 下星期
2. -(으)ㄹ수 있다/없다  (25P12.mp3)
*나는 돈을 많이 벌 수 있어요. 我能挣很多钱.

1.나는 걸을 수 있어요
2.나는 수집을 할 수 있어요.       수집하다   收集

3.나는 사진을 찍을 수 있어요.     사진 찍다  照相

4.나는 그녀를 만날 수 있어요.     만나다     见面

5.나는 그 파티에 갈 수 있어요     파티      宴会
6.나는 요리를 할 수 있어요.       요리하다   做饭

7.나는 그림을 그릴 수 있어요.     그리다     画

8.나는 소설과 시를 쓸 수 있어요.  시         诗
9.같이 갈 수 있어요.
3. -는/ - (으)ㄴ/ - (으)ㄹ  (25P13.mp3)
*밥 먹는 사람이 많아요.         吃饭的人多。

1.매운 요리를 좋아해요.           요리  料理
2.열심히 공부하는 학생들이에요
3.전화할 시간도 없어요.       전화하다  打电话

4.키가 큰 남자예요.          키가 크다  个子高

5.예쁜 여자예요.              예쁘다   漂亮 

6.기쁜 소식이에요               기쁘다   高兴
대화2 对话 (25D2.mp3)
A.실례합니다만, 여기가 남대문입니까?         
对不起，请问这是南大门吗？
B.아니오,여기는 남대문이 아닙니다.

바로 저기가 남대문입니다.                
不，这不是南大门。那里才是南大门。

A.감사합니다. 그럼 여기는 어디입니까?       
谢谢。那么，这儿是哪儿呢？.

B.여기는 서울역입니다.  这里是汉城站。
A.저쪽으로 어떻게 건너갑니까?  到那边怎么走？
B.오른쪽으로 돌아 곧장 가세요. 右拐再直走。
A.갑사합니다.                  谢谢。
B.천만에요. 건너갈때 조심하세요.            
               不客气。过马路时，小心点儿。
그렇게 할게요.   我会的。

연습  练习
1.用言词干+ (으)ㄹ때  (25P21.mp3)
*날씨가 따뜻할 때 오겠어요. 天气暖和的时候再来。
1.내가 어릴 때 키가 작았어요.      어리다  幼小
2.시간이 있을 때 만납시다. 

3.그분이 돌아올 때까지 기다리세요.

4.여행할 때 조심하세요.          조심하다  小心

5.생일때 무엇을 받았나요?            받다   收
6.졸업식때 선물을 주었어요.      졸업식 毕业典礼

7.아침때부터 지금까지 공부했어요. 아침때 早上

2方向  (25P22.mp3)
*이쪽으로 오세요.          请到这边来.

1.저쪽으로 가세요.          저쪽 那边

2.왼쪽으로 돌아가세요.      왼쪽 左边

3.똑바로 오세요.            똑바로 径直
4.동쪽으로 가세요.          동쪽 东边

5.뒤로 돌으세요.            뒤로 后边
6.이리 오세요.              이리 这边
7.오른쪽으로 돌아가세요.    오른쪽 右边
8.똑바로 가세요.

9.옆으로 가 보세요.         옆으로 旁边
10.앞으로 뛰어가세요.       앞으로 前方
11.은행 쪽으로 오헤요.      은행쪽으로 银行方向
12.호텔 앞으로 오세요.      앞으로 前边
13.북쪽으로 가세요.         북쪽 北边
14.서쪽으로 오세요.         서쪽 西边
15.이쪽으로 오세요.         이쪽 这边 
제26과 第26课  (26D1.mp3)
전화 电话
A.여보세요.                 喂！
B.여보세요.                 喂！

A.김 선생님 댁이예요?      是金先生家吗?

B.예，그런데요.             是的。
A.김 선새님 좀 바꿔 주세요. 请找一下金先生。
B.실례지만，누구세요?       对不起，您是？
A.영희예요.                 我是英姬。
B.잠깐만 기다리세요.        请稍等。

  지금 통화하고 있어요.     他正在接电话。

연습
1.对话  (26P11.mp3)
  *김 선생님 댁이에요?  是金先生家吗?
   예,그런데요.          是的。

1.박 선생님 댁입니까?

   네, 실례지만 누구세요?

2.김 선생님 계세요?     계시다 在

   안 계세요.

   방금 나가셨어요.      방금 刚刚

3.정순이 씨 계십니까?

   잘못 거셨어요.        잘못 걸다  打错了
   그런 사람 없어요.

4.송 선생님 좀 바꿔 주세요.

   지금 통화 중입니다.    통화 중이다 通话中

5.정 선생님 계십니까?

   접니다.

2替换练习 –고 있다/ -는 중이다  (26P12.mp3)
*친구를 기다리고 있어요?     你在等朋友吗？

예, 친구를 기다리는 중이에요.  是的。

1.편지를 쓰고 있습니까?    편지  信

   예,편지를 쓰는 중이에요.

2.TV를 보고 있어요?

   예,TV를 보는 중이에요.

3.무엇을 생각하고 있어요?   생각하다  想

   친구를 생각하는 중이에요.

4.무엇을 하는 중입니까?

   일을 하고 있어요.     일하다  工作

대화2

A.여보세요!                     喂！

B.아!여보세요!박 생님 계세요?    喂！朴先生在吗?

A.박선생님요? 

  그분 지금  안 계세요. 他现在不在。
B.멀리 나가셨어요?     他走的远吗?

A.아니오,멀리 나가지 않았어요.  不，没有走远。

  곧 돌아 오실 거예요.          马上就会回来。
B.그럼,조금 있다가 다시 전화하겠어요.   

                       那么，过一会儿我再打过来。

A.누구신데요?          请问您是？
B.박 선생 치구 미스터 김입니다.
                       我是朴先生的朋友金先生。

연습  

1-否定副词 안  (26P21.mp3)
 *집에 안 갔습니다.      没有回家.

 1.공부를 안 했습니다.

 2.안 공부했습니다.

 3.아침을 안 먹었어요.

2.-이/가 아니다  (26P22.mp3)
  *이것이 물이 아닙니다.    这不是水。
 1.그것이 화장실이 아닙니다.

 2.이것이 담배가 아닙니다.

 3.그분이 동생이 아닙니다.

3.-지 않다  (26P23.mp3)
  *이것이 좋지 않습니다.    这个不好。
 1.이것이 작지 않습니다.    작다 小

 2.나는 점심을 먹지 않습니다.

 3.나는 스포츠를 좋아하지 않습니다.

4.-이/가 없다/있다  (26P24.mp3)
  *지금 시간이 없습니다. 现在没有时间。
 1.교실에 책상이 없습니다.  

 2.나는 사전이 없습니다.

 3.나는 시계가 있습니다.

5.-다가   (26P25.mp3)
  *시장에 가다가 왔어요. 去市场的途中回来了。
 1.공부하다가 잤어요.       学着学着睡着了。
 2.울다가 잤어요.           哭着睡着了。
 3.신문을 읽다가 쉬었어요.  看了会儿报纸，休息了。
제27과   第27课   (27D1.mp3)
  초대      邀请  
A.김 선생님,이번 주말에 저희 집에서 

파티하는데 오실 수 있어요?            
金老师.这周末我家有聚会，您能来吗？
B.아,그러세요?                 是吗?
그런데 그날이 무슨 날이예요? 那天是什么好日子？        
A.아뇨,아무 날도 아닙니다.      不，没什么。

그저 회사 직원들을 초대해서

저녁을 대접할까 합니다.  只是想请公司同事吃饭。             
B.몇 시에 갈까요?                  几点去呢？
A.저녁 6시에 오세요.               晚上六点来吧。
B.김 과장님 댁 주소는 어떻게 되지요?     
金科长，您家住哪儿？

A.네, 송파동 15번지입니다.         松坡洞15号。

B.한국집은 찾기가 힘들어요.  韩国的住宅很难找。

  약도가 있으면 좋겠어요.       有略图就好了。
A.맞아요.약도하고 주소 여기 있습니다.
                           对了，这儿有地图和地址。

(약도를 보면서)            （看着略图）  
롯데월드에서 저의 집이 보입니다.       
从乐天世界可以看到我家。

B.찾아갈 수 있을 것 같아요.  我觉得我能找到。             
연습 

1.-(으)ㄴ데/는데  (27P11.mp3)
  *여름인데 추워요. 虽然是夏天，但是很冷。
 1.그녀는 예쁜데,친절하지 않아요.

 2.나의 친구가 있는데,참 부자예요.  부자 有钱人

 3.그는 폴란드 사람인데,한국말을 잘 해요.

2.-(으)ㄹ까 하다  (27P12.mp3)
  *집에서 쉴까 합니다. 打算在家休息。
 1.책을 살까 합니다.

 2.그녀를 만날까 합니다.

 3.돈을 벌까 합니다.

3.-(으)면       (27P13.mp3)
*돈이 있으면 좀 빌려 주세요. 
有钱的话，借给我一点儿吧。
 1.값이 싸면 사세요.

 2.공부하면 피곤해요.  피곤하다 疲惫
 3.만약 그분을 만나면,말씀하세요.  
말씀하다  说（敬语）
4.-(으)면 좋겠다/하다  (27P14.mp3)
  *차가 있으면 좋겠어요.   要是有车就好了。

 1.애인이 있으면 좋겠어요.   애인     爱人

 2.미국에 갔으면 해요.       미국     美国

 3.날씬했으면 좋겠어요.      날씬하다 苗条
5.-(으)ㄹ 것 같다/-는 것 같다    (27P15.mp3)
  *비가 올 것 같아요. 好像要下雨。
 1.추울 것 같아요.            춥다 冷
 2.서로 사랑하는 것 같아요. 

 3.친절한 것 같아요.

대화2  (27D2.mp3)
A.김 선생님, 어서 오세요.         金老师，快请进。
B.박 선생님,                      朴老师,

여기 조그만 선물을 가져 왔어요. 
给你带了点儿小礼物。                 
A.아이구,그냥 오셔도 되는데요.    
哎呀，还带什么礼物。
B.별거 아닙니다.             也不是什么特别的。
A.김 선생님, 우선 차를 드시겠어요?

                            金老师，先喝点儿茶吗？

B.네,인삼차로 주세요. 好的，给我一杯人参茶吧。
A.차린 것은 없습니다만,많이 드세요.
                没有特意准备什么，请多吃一点儿。
B.찬린 음식들이 너무 맛있서 보입니다.
                         这些菜看上去都很好吃。
A.칭찬해 주셔서 감사합니다.  谢谢您的夸奖。
김 선생님, 매운 반찬 잘 먹는 편이예요?
                          金老师，您能吃辣的吗？
B.예,잘 먹습니다.          能吃。

  매운 것을 먹을 때 찬물을 많이 마시면 돼요. 
                          多喝点凉水就行了。

연습
1.-어(아,여)도 되다  (27P21.mp3)
  *담배 피워도 돼요?       可以抽烟吗?

 1.물 마셔도 돼요? 

 2.내일 다시 와도 돼요?

 3.전화를 사용해도 돼요?     사용하다 用
2.转折词 –만   (27P22.mp3)
  *죄송합니다만,      对不起，
   여기가 어디예요?   这是哪儿?      

 1.비가 옵니다만,갑시다.               
 2.좋아하지 않지만, 만납시다. 
                       좋아하지 않다  不喜欢

 3.슬프지만 어떻게 해요?

3.-어(아,여)보이다    (27P23.mp3)   

  *네가  더워 보입니다.   你看上去很热。
 1.친구가 예뻐 보입니다.    예쁘다 漂亮

 2.당신이 추워 보입니다.    춥다   冷

 3.당신이 슬퍼 보입니다.    슬프다 伤心
 4.동생이 피곤해 보입니다.  피곤하다 疲惫
 5.재미있어 보입니다.       재미있다 有意思

 6.아이가 착해 보입니다.    착하다 善良
 7.그녀가 슬퍼 보입니다.     그녀 她
 8.음식이 맛있어 보입니다.

 9.당신이 더워 보입니다.     덥다 热

 10.김치가 매워 보입니다.    맵다 辣

 11.그 사람이 둔해 보입니다. 둔하다 笨
제28과   第28课  (28D1.mp3)
물건 사기 购物
대화1

A.어서오세요.            欢迎光临。
B.이 사과 얼마예요?      苹果多少钱？
A.한 개에 오백원이에요.   一个五百元。
B.아이구! 왜이렇게 비싸요? 

  좀 싸게 합시다.         哦，这么贵。便宜点儿吧。
A.여기는 정찰제예요.     在这儿不讲价。
B.그래요?                 是吗?
  사과 열 개 주세요.      给我拿十个苹果。
A.예,여기 사과 열 개 있습니다.   给你十个苹果。
B.돈 여기 있어요. 잔돈 주세요.  给您钱。请找我零钱。 
A.물론요.                       好的。
연습
1.替换  -에...-이다  (28P11.mp3)
 *한 개에 오백 원이에요.    一个五百元.

 1.세 개에 1000원이에요.        개   个
 2.담배 한 갑에 천원이에요.      갑   盒
 3.책 한 권에 만원이에요.        권   本
 4.맥주 한 병에 이천원이에요.    병   瓶
 5.연필 한 자루에 이백원이에요.  자루 支
2.替换  (28P12.mp3)
  *왜 이렇게 비싸요?  为什么这么贵？
   좀 싸게 합시다.    便宜点儿吧。
 1.왜 이렇게 비싸요?  

   좀 갂아 주세요.      갂아주다  打折扣

2.왜 이렇게 비싸요?

   비싸서 살 수 없어요.   살 수 없다  不能买
 3.왜 이렇게 비싸요?

   싼 것 없어요.          싼 것       便宜的
 4.왜 이렇게 비싸요?

   돈 없어 살 수 없어요.  돈 없다     没钱
 5.왜 이렇게 비싸요?

   못 사요.               못 사다     不能买
 6.왜 이렇게 비싸요?

싸게 해 주세요.        싸다        便宜   

대화2  (28D2.mp3)
A.오늘 오후에 쇼핑 같이 갈까요?       
今天下午陪我去买东西，好吗?

B.좋아요.어디로요?   行，去哪儿？      
A.남대문 시장이 어때요? 去南大门市场怎么样?

B.남대분 시장은 물건이 좋지 않아요?     
南大门市场的东西不怎么样。
A.그럼 어디가 좋겠어요? 那么，哪儿好呢?

B.롯데 백화점이 남대문 시장보다 좋을 것 같아요. 
                   乐天商场可能比南大门好一些。
A.배화점은 비싸지 않아요?  商场的东西不贵吗？
B.값이 비싸지만 질은 아주 좋아요.

                          贵是贵点儿，但质量好。

A.그럼, 롯데 백화점으로 갑시다. 那就去乐天商场吧。
  (1 시간후)   （一小时后）
C.어서 오세요.어떤 것을 찾으세요?

                           欢迎光临。您需要什么？

A.까만구두 있어요?     有黑色皮鞋吗？
C.네,이쪽으로 오세요.   有，请到这边。
  이거 마음에 드세요?  喜欢这双吗？ 

A.네,마음에 들어요.     喜欢。
  시너 봐도 돼요?      可以试一试吗？
C.네,신어 보세요.       可以，试试吧。
A.이것으로 하겠어요.    我就要这双。
연습
1.-보다(더)  (28P21.mp3)
  *백화점이 남대문 시장보다 비싸요.

   商场的东西比南大门市场的贵。

 1.시장이 백화점보다 싸요.

 2.이태리어가 한국어보다 더 어려워요?
                              이태리어 意大利语
 3.그녀가 나보다 더 예뻐요.

 4.그는 나만큼 한국어를 잘 해요.
2.어떻다  (28P22.mp3)
  *남대문 시장이 어때요?  南大门市场怎么样？

 1.오늘 날씨가 어땠어요?

 2.소풍은 어땠어요?        소풍 郊游
 3.당신 건강이 어때요?

 4.오늘 음악회에 가는 것이 어때요?

3.-(으)ㄴ+名词  (28P23.mp3)
  *까만 구두 있어요?  有黑色皮鞋吗？

 1.파란 책 있어요?     파랗다 蓝
 2.노란 옷 있어요?     노랗다 黄
 3.비싼 시계 있어요?  

 4.좋은 물건 있어요?

 5.예쁜 인형 있어요?

 6.좀 싼 것 있어요?

 7.큰 가방 있어요?

 8.매운 음식 있어요?    매운 음식 辣的食品
 9.횐색 바지 입었어요?  횐색 바지 白色裤子
 10.까만 우산 있어요?   까맣다 黑
 11.빨간 색 있어요?     빨갛다 红
제29과   第29课  (29D1.mp3)

병원에서  在医院
대화1

A.아파요?             不舒服吗？
B.네,아파요.          不舒服。   

A.어다 아파요?        哪儿不舒服？
B.머리와 목이 아파요. 头和嗓子疼。
A.자주 아파요?        经常疼吗？      

B.가끔 아파요.        偶尔疼。    

A.왜 아파요?          为什么疼？
B.몰아요.             不知道。
A.감기 걸렸는데요.    你感冒了。
B.그래요?             是吗？
연습
1.替换  （29P11.mp3)

  *머라가 아파요.  头疼
 1.배가 아파요.    肚子疼   

 2.목이 아파요.    嗓子疼
 3.열이 있어요.    发烧
 4.기침을 해요.    咳嗽
 5.설사를 해요.    腹泻
 6.변비예요.       便秘
2.替换  （29P12.mp3)

  *자주 아파요.    经常疼。
 1.가끔 아파요.    가끔 偶尔    

 2.몰래 만나요.    몰래 悄悄地
 3.늘 배고파요.

 4.항상 피곤해요.

 5.자주 만나세요?

 6.언제 만났어요?

대화2  (29D2.mp3)

A.어디가 아파서 오셨어요?        您哪儿不舒服？
B.저 머리가 아프고 온 몸이 쑤셔요.
 头疼，浑身难受。
A.열은 어때요?                      发不发烧？
B.열이 40도까지 올라간 적도 있어요. 
  烧到40度了。
  열이 많아서                       因为发烧
  밤새도록 한숨도 못 잤어요.        晚上睡不着。
A.그래요?                          是吗？
B.응급환자를 받을 수 있는지 물어 볼게요.
                         我问一下可不可以挂急诊。
A.잠깐 기다리세요.       请稍等。
B.예,감사합니다.          谢谢。
A.오늘은 감기 환자가 너무 밀려 있어요.
                         今天感冒患者太多了。
한 시간 후에 다시 올 수 있어요?  
能不能一个小时以后再来？
B.지금 너무 아파 죽겠어요.     现在疼得很厉害。
A.그럼,이리 빨리 들어오세요.   那么，快进来吧。
(몇 분 후에)                   几分后
A.독감 걸리셨군요.             你得了重感冒。
B.입원해야 돼요?               要住院吗？
A.아니오,주사를 맞고 푹 쉬면 돼요.

                        打完针好好休息就行了。

연습
1.-(으)ㄴ 적이 있다  （29P21.mp3)

  *나는 한국에 가 본 적이 있어요.  我去过韩国。
 1.한국 음악을 들은 적이 있어요.  
한국 음악 韩国音乐
 2.그를 만난 적이 있어요. 

 3.그 책을 읽어 본 적이 있어요.

2.-도록   （29P22.mp3)

  *피곤하면 쉬도곡 하세요.       累了，就休息吧。
 1.배고프면 빵을 먹도록 하세요.   빵       面包
 2.밤새도록 공부했어요.           밤새다   熬夜
 3.이해하도록 천천히 말하세요.    이해하다 理解
 4.나는 해가 뜨도록 잤어요.  해가 뜨다 太阳升起
3.-어(아,여)있다  （29P23.mp3)

  *꽃이 책상 위에 놓여 있어요.  花放在书桌上。
 1.안경이 의자 위에 놓여 있어요.   안경    眼镜
 2.꽃이 꽃병에 꽂여 있어요.        꽂다    插
 3.거리에 차가 밀려 있어요.        밀리다  拥挤
 4.사과가 식탁 위에 놓여 있어요.   놓이다  放
4.-(으)ㄴ 후에/뒤에  （29P24.mp3)

  *공부가 끝난 후에 가겠어요.  下课后再去。
 1.전화한 후에 가세요.           후        后
 2.운동한 후에 가세요.           운동하다  运动
 3.점심식사 후에 만납시다.       점심식사  午饭
 4.일한 뒤에 쉬십시오.           쉬다      休息
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